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Аннотация
`Я вошел в литературу, как метеор`,  – шутливо говорил

Мопассан. Действительно, он стал знаменитостью на другой день
после опубликования `Пышки` – подлинного шедевра малого
литературного жанра. Тема любви – во всем ее многообразии –
стала основной в творчестве Мопассана.

Произведение входит в авторский сборник «Пышка».



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Ги де Мопассан
Ржавчина

У него в жизни была только одна неутолимая страсть –
охота. Он охотился ежедневно, с утра до вечера, с неистовым
увлечением. Он охотился зимой и летом, весной и осенью;
охотился по болотам, когда закон воспрещал полевую и лес-
ную охоту; охотился с ружьем, со сворой, с легавыми, с гон-
чими, в засаде, с зеркалом, с хорьками. Он только и говорил
что об охоте, бредил охотой и повторял беспрестанно:

– Как, должно быть, несчастен человек, который не любит
охоты!

Ему стукнуло пятьдесят лет, однако он был здоров, свеж,
хотя и лыс, немного тучен, но силен; он подбривал снизу усы,
обнажая губы и оставляя свободным весь рот, чтобы легче
было трубить в рожок.

В округе его звали просто по имени: господином Гекто-
ром. Именовался же он бароном Гектором Гонтраном де Ку-
телье.

Он жил среди лесов, в маленькой, доставшейся ему по на-
следству усадьбе, и, несмотря на знакомство со всею аристо-
кратией департамента и встречи со всеми ее мужскими пред-
ставителями на охотничьих сборах, был частым гостем толь-
ко в одной семье – у Курвилей, своих милых соседей, свя-
занных вековой дружбой с его родом.



 
 
 

В этом доме его любили, ласкали, баловали, и он говари-
вал:

– Не будь я охотником, я хотел бы навсегда остаться у вас.
Господин де Курвиль был его другом и товарищем с дет-

ства. Дворянин и сельский хозяин, он спокойно жил с же-
ною, дочерью и зятем, господином Дарнето, который под
предлогом занятий историей не делал ровно ничего.

Барон де Кутелье часто обедал у своих друзей особенно
потому, что любил рассказывать им о своих охотничьих при-
ключениях. У него был огромный запас историй о собаках
и хорьках, и он говорил о них как о замечательных, хорошо
ему знакомых существах. Он раскрывал их мысли и намере-
ния, разбирал и пояснял их.

– Когда Медор увидел, что коростель заставляет его бе-
гать понапрасну, он сказал себе: «Погоди же, голубчик, мы
еще посмеемся». И, сделав мне знак стать в углу клеверно-
го поля, он стал искать наискось, с намеренным шумом раз-
двигая траву, чтобы загнать дичь в угол, откуда она не мог-
ла бы уже ускользнуть. Все случилось, как он предвидел: ко-
ростель в один миг очутился на краю поля. Но дальше ему
уже некуда деться, его заметят. «Попался, – сказал он себе, –
дело дрянь!» И притаился. Тогда Медор делает стойку, по-
глядывая на меня; я подаю ему знак, он гонит. Брру!.. коро-
стель взлетает… я прикладываюсь… бац!., он падает, и Ме-
дор приносит его мне, махая хвостом и словно спрашивая:
«Ну как? Чисто сделано, господин Гектор?»



 
 
 

Курвиль, Дарнето и обе женщины хохотали до упаду над
этими живописными рассказами, в которые барон вклады-
вал всю душу. Он оживлялся, размахивал руками, двигался
всем телом, а описывая смерть дичи, смеялся оглушитель-
ным смехом и всегда спрашивал в виде заключения:

– Недурная история?
Едва только заговаривали о другом, он переставал слу-

шать, отсаживался в сторону и насвистывал, подражая охот-
ничьему рожку. И когда в промежутке между двумя фразами
наступало молчание, в эти минуты внезапной тишины вдруг
раздавался охотничий сигнал: «Тон-тон, тон-тэн, тон-тэн»;
это напевал барон, раздувая щеки, словно трубил в рожок.
Он жил только для охоты и старился, не замечая, не видя
этого. Как-то вдруг у него сделался приступ ревматизма, уло-
живший его на два месяца в постель. Он чуть не умер с горя
и тоски. Так как женской прислуги у него не было, а куша-
нье готовил ему старый слуга, он не мог добиться ни горя-
чих припарок, ни всех тех мелких услуг, которые необходи-
мы больным. Сиделкой у него был доезжачий, и этот оруже-
носец, скучая наравне с хозяином, день и ночь спал в кресле,
в то время как барон выходил из себя и ругался на все лады,
лежа в постели.
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